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Despre acest document

Flowfit COA30

1 Despre acest document

1.1 Informatii privind siguranta

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
minord sau mai grava.

Cauza/situatie
Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune/nota

Acest simbol vd avertizeazd asupra situatiilor care pot avea ca rezultat
daune materiale.

1.2 Simboluri

a8 Informatii suplimentare, sfaturi

¥4} Permis

(¥4 ¥4 Recomandat

X| Interzis sau nerecomandat

Referire la documentatia dispozitivului
Trimitere la pagina

Ze Trimitere la grafic

L Rezultatul unui pas

1.3 Documentatie

Urmaétoarele manuale, care completeaza aceste Instructiuni de operare, se gasesc pe
paginile de produs de pe internet:

Informatii tehnice pentru celula de debit COA30, TI0O1876C

Endress+Hauser
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Instructiuni de sigurantd de baza
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2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= Instalarea, punerea in functiune, utilizarea si intretinerea sistemului de masurare pot fi
efectuate numai de catre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie sa fie autorizat de catre operatorul instalatiei sd efectueze
sarcinile specificate.

= Personalul tehnic trebuie s citeascd, sd inteleagd, precum si sd urmeze aceste
instructiuni de utilizare.

= Defectele de la punctul de méasurare pot fi remediate numai de personal autorizat si
special instruit.

ﬂ Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare incluse trebuie efectuate
direct numai la sediul producadtorului sau de catre departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

Flowfit COA30 este o celuld de debit pentru calibrarea senzorilor de oxigen folosind gaze
de test (de exemplu, azot) si pentru determinarea continutului de oxigen din lichide.
Permite mdsurarea concentratiei de oxigen cand nu este instalat niciun punct de masurare
si faciliteaza calibrarea in proces a unui punct de masurare existent. Madsurarea in lichide
este permisad numai cu versiunea PMMA.

» Celula de debit COA30 este adecvata numai pentru utilizare In spatii interioare.
Protejati impotriva luminii solare directe si luminii ultraviolete.

Utilizarea dispozitivului in orice alt scop decéat cel descris reprezintd un pericol pentru
siguranta personalului si a intreqului sistem de masurare, nefiind deci permis.

Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvatad sau
neconformd cu cea indicata.

2.3 Siguranta la locul de munca

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmatoarelor conditii de siguranta:
= [nstructiuni de instalare

s Standarde si reglementari locale

= Reglementdri de protectie Impotriva exploziilor

2.4 Siguranta operationala

Inainte de punerea in functiune a intregului punct de mésurare:
1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.
2. Asigurati-va ca racordurile de furtun nu sunt deteriorate.
3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva utilizarii accidentale.
4

Etichetati produsele deteriorate ca defecte.
in timpul functionarii:

» Daca defectiunile nu pot fi remediate:
scoateti produsele din uz si protejati-le impotriva operdrii neintentionate.



Instructiuni de sigurantd de baza Flowfit COA30

2.5 Siguranta produsului

Produsul este proiectat sd respecte cerinte de sigurantd ultramoderne, a fost testat si a
parasit fabrica Intr-o stare in care poate functiona in conditii de sigurantd. Reglementarile
relevante si standardele internationale au fost respectate.

6 Endress+Hauser
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Descrierea produsului
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Descrierea produsului
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y Endress+Hauser (E
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Vedere din fatd Flowfit COA30

Dop filetat PG 13.5
Protectie margine
Bazd de sustinere
Supapd cu ac

AD058728



Descrierea produsului Flowfit COA30

AD058729

2 Vedere din spate Flowfit COA30

5 Orificiu de admisie
6  Orificiu de evacuare

8 Endress+Hauser
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Receptia la livrare si identificarea produsului
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4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare
La receptia livrarii:

1. Verificati ambalajul pentru a depista eventualele deteriorari.

L~ Raportati imediat producéatorului orice deteriorare.
Nu instalati componente deteriorate.

2. Verificati continutul pachetului livrat folosind nota de livrare.

3. Comparati datele de pe placuta de identificare cu informatiile din comanda de pe nota
de livrare.

4. Verificati documentatia tehnica si toate celelalte documente necesare, de exemplu,
certificate, pentru a va asigura ca sunt complete.

ﬂ Dacé nu se indeplineste una dintre aceste conditii, contactati producatorul.

4.2 Identificarea produsului

4.2.1  Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeaza urmatoarele informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastra:

= [dentificarea producatorului

= Cod de comanda extins

s Numdr de serie

= Informatii de siguranta si avertismente

4.2.2  ldentificarea produsului

Pagina produsului

www.endress.com/COA30

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numadrul de serie ale produsului dumneavoastra pot fi gasite In
urmétoarele locatii:

= Pe pldcuta de identificare

= In documentatia de livrare

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.

2. C&utare pe pagina (simbol de lupa): Introduceti un numaér de serie valid.

3. Céutare (lupa).
L= Structura produsului este afisatd intr-o fereastrad pop-up.

4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

L~ Se deschide o noua fereastra. Aici veti gasi informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastrd, inclusiv documentatia produsului.


https://www.endress.com

Receptia la livrare si identificarea produsului

Flowfit COA30

10

Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.3 Continutul pachetului livrat

Continutul pachetului livrat include:

= Kit de calibrare in versiunea comandata
= Instructiuni de operare COA30

= Certificat de producator

Daca aveti Intrebari, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

Endress+Hauser



Flowfit COA30 Punerea 1n functiune

5 Punerea in functiune

5.1 Pregatirea versiunii POM

Pregatirea pentru calibrare cu gaze de test

(LI

[ \

y Endress+Hauser [Zi] \Q

A0058731

3 Vedere din fatd Flowfit COA30

Endress+Hauser 11



Punerea In functiune

Flowfit COA30

® 4
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Vedere din spate Flowfit COA30

Instalati ansamblul de mésurare dupd cum urmeaza:

1.

CRCOE O R R

L
=

12

Asezati celula de debit pe baza fixad (1) furnizata.

Inchideti supapa cu ac (2) a celulei de debit.

Montati furtunul de evacuare la orificiul de evacuare OUT (4) al celulei de debit.
Al doilea capat al furtunului trebuie sa fie ghidat spre un spatiu deschis.
Montati furtunul de fluid in orificiul de admisie IN (3) al celulei de debit.
Conectati orificiul de admisie IN la gazul de test folosind furtunul de fluid.
Infiletati senzorul in celula de debit.

Conectati senzorul la transmitator.

Deschideti alimentarea cu gaz de test si utilizati o supapa reducdtoare de presiune
pentru a regla presiunea gazului.

Deschideti supapa cu ac (2) a celulei de debit.

Endress+Hauser
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Punerea in functiune
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5.2

Pregatirea versiunii PMMA

Pregatire pentru calibrarea in proces

(LI

[ \

y Endress+Hauser [Zi] \Q

®|5

Vedere din fatd Flowfit COA30

A0058731
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Punerea In functiune

Flowfit COA30

e

AD058732

Vedere din spate Flowfit COA30

Instalati ansamblul de mésurare dupd cum urmeaza:

1.

2.
3.
4

14

Infiletati senzorul in celula de debit. Supapa cu ac (2) trebuie s& fie inchisa complet.
Conectati senzorul la transmitator.
Montati furtunul de evacuare la orificiul de evacuare OUT (4) al celulei de debit.

Asezati capatul liber al furtunului intr-o scurgere corespunzétoare (de exemplu,
scurgere prin planseu) sau intr-un container de colectare adecvat (de exemplu, pahar
de laborator).

Montati furtunul de fluid in orificiul de admisie IN (3) al celulei de debit.

Conectati orificiul de admisie IN la alimentarea cu fluid de proces prin intermediul
furtunului de fluid.

Deschideti alimentarea cu fluid la conducta de proces.

Setati debitul la supapa cu ac (2) astfel incat sa se elimine bulele de aer din sistem.

Endress+Hauser



Flowfit COA30 Operare

6 Operare

6.1 Operarea versiunii POM

Efectuarea calibrarii senzorului
1. Deschideti debitul de fluid cétre celula de debit COA30 POM.

2.
(L)

y Endress+Hauser [EJ VQ

A0058730

7 Supapa cu ac de la Flowfit COA30

Asigurati debitul de fluid folosind supapa cu ac (1). In acest scop, deschideti supapa
cu ac.

3. Calibrarea senzorului este finalizata odata ce valoarea de calibrare este stabila.

6.2 Operarea versiunii PMMA

Efectuarea calibrarii senzorului
1. Deschideti debitul de fluid cétre celula de debit COA30 PMMA.

Endress+Hauser 15



Operare Flowfit COA30

2.
[ \
Endress+Hauser [E] \Q
\ 1
l |
8  Supapa cu ac de la Flowfit COA30
Setati debitul de fluid la supapa cu ac (1) astfel incét sa se elimine bulele de aer din
sistem.
3. Asteptati pana se afiseazd o valoare masuratd stabila.
4. Salvati valoarea méasurata si/sau reglati punctul de méasurare online in consecinta.
5. Deconectati furtunul de la alimentarea cu fluid si conectati-1 la o sursa de apa.
6. Curdtati celula de debit cu apa.

16 Endress+Hauser



Flowfit COA30 Intretinere
7 Intretinere
7.1 Curatarea dispozitivului
POM
Curétati exteriorul celulei de debit COA30 folosind agenti de curdtare disponibili In comert.
PMMA

Endress+Hauser

Celula de debit COA30 PMMA prezinta rezistenta la urmatorii agenti de curdtare si poate
fi curdtata cu acestia:

= Hidroxid de sodiu (NaOH) pana la max. 2% la 25 °C

= Acid azotic (HNOs) pana la max. 0,5% la 25 °C

= Acid fosforic (HsPO4) pana la max. 2% la 25 °C

7.2 Inlocuirea inelelor de etansare

Inelele de etansare trebuie sa fie inlocuite o data pe an pentru a garanta functionalitatea si
siguranta in mod corect.

17



Flowfit COA30

AD058733

Intretinere

Desen descompus cu inele de etansare

®9

Endress+Hauser
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8 Reparatiile

8.1 Informatii generale

Conceptul de reparare si conversie prezinta urmatoarele aspecte:

® Produsul are un design modular

= Piesele de schimb sunt grupate in kituri ce includ instructiunile kitului asociat

= Utilizati numai piese de schimb originale de la producétor

= Reparatiile sunt efectuate de cdtre departamentul de service al producétorului sau de
utilizatori instruiti

= Dispozitivele certificate pot fi convertite in alte versiuni de dispozitive certificate numai
de catre departamentul de service al producdtorului sau in fabrica

= Respectati standardele, reglementdrile nationale si certificatele aplicabile

1. Efectuati reparatia conform instructiunilor din kit.

2. Documentati reparatia si conversia, si introduceti datele sau solicitati introducerea
acestora in instrumentul pentru managementul ciclului de viatd (W@M).

8.2 Piese de schimb

Piesele de schimb ale dispozitivului disponibile in mod actual pentru livrare pot fi gasite pe
site-ul web:

www.endress.com/device-viewer

» Indicati numadrul de serie al dispozitivului la comandarea pieselor de schimb.

8.3 Returnare

Produsul trebuie returnat daca sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau daca s-
a comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificata ISO,
precum si conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sa urmeze anumite
proceduri privind manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu mediul.

Pentru a asigura returnarea rapidd, sigura si profesionald a dispozitivului:

» Consultati site-ul web www.endress.com/support/return-material pentru informatii
privind procedura si conditiile de returnare a dispozitivelor.

8.4 Eliminare

Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce eliminarea
DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri municipale nesortate
produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la producétor in vederea eliminarii
in conformitate cu conditiile aplicabile.

19
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Accesorii Flowfit COA30

9 Accesorii

In continuare, sunt prezentate cele mai importante accesorii disponibile in momentul
tipdririi acestei documentatii.

Accesoriile enumerate sunt compatibile din punct de vedere tehnic cu produsul din
instructiuni.

1. Sunt posibile restrictii de combinatii ale produselor specifice aplicatiilor.
Asiqgurati conformitatea punctului de masurare la aplicatie. Aceasta este
responsabilitatea operatorului punctului de mésurare.

2. Acordati atentie informatiilor din instructiuni pentru toate produsele, in special
datelor tehnice.

3. Pentru accesoriile care nu sunt prezentate aici, contactati centrul de service sau de
vanzari.

20 Endress+Hauser
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Date tehnice

10 Date tehnice

10.1 Mediu

Temperatura ambientald

POM

-151a50°C (51a 122 °F)
PMMA

-51a 40°C (23 1a 104 °F)

Umiditate relativa

de la 0 1a 95 %, fara condens

10.2 Proces

Temperatura de proces

POM

01a50°C (32 1a 122 °F)
PMMA

01a40°C (32 1a 104 °F)

Presiune de proces [psi] [bar]
290 —-| 20
218 4 15
145 - 10 L -
12 — 5
04 O ('C]
0 10 20 30 40 50
e e e e e
32 50 68 86 104 122
10 Interval de presiune de proces
10.3 Constructie mecanica
Dimensiunile Lxlxi 206x80x57 mm (8,1'x 3,2"x 2,2")
Greutate POM
Aprox. 600 g (21,2 oz)
PMMA

Endress+Hauser

Aprox. 550 g (19,4 oz)

21



Date tehnice

Flowfit COA30

Materiale

Ansamblu de debit: POM-C, PMMA
Inele de etansare: EPDM

Conexiune de proces

22

Adaptor: POM-C

POM

Orificiu de admisie: Furtun cu diametru exterior de 4 mm
Orificiu de Furtun cu diametru exterior de 4 mm
evacuare:

PMMA

Orificiu de admisie: Furtun cu diametru exterior de 8 mm
Orificiu de Furtun cu diametru exterior de 8 mm
evacuare:

Endress+Hauser
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